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TOELICHTING

Dames en Heren,

27 januari is de Internationale Dag voor de herdenking 
van de Holocaust, de uitroeiing van zes miljoen Joden 
door het naziregime tussen 1939 en het einde van de 
Tweede Wereldoorlog. De Joden waren de grootste 
slachtoffers van deze door het naziregime gepleegde 
genocide.

De vervolging en/of de uitroeiing onder het naziregime 
trof nog andere groepen van mensen, zoals zigeuners, 
mensen met een beperking en politieke tegenstanders 
maar ook homoseksuelen en lesbiennes.1

Op 16 februari 2023 is in de Kazerne Dossin in 
Mechelen een tijdelijke tentoonstelling geopend over 
de vervolging van lgbtqia+’ers tijdens de Tweede 
Wereldoorlog.2

De Kazerne Dossin is een memoriaal, een museum 
en een onderzoekscentrum over de Holocaust en de 
mensenrechten. De tentoonstelling die er tot 10 decem-
ber 2023 loopt, geeft een chronologische en thematische 
beschrijving van de vervolging van lgbtqia+’ers tijdens 
het Derde Rijk en is in die zin een primeur in België. De 
tentoonstelling is opgebouwd rond een rijke selectie aan 
documenten waarvan de meeste nooit eerder in België 
te zien waren.

Die tentoonstelling, opgezet door het Mémorial de la 
Shoah in Parijs en aangevuld door de Kazerne Dossin, 
kwam tot stand onder de wetenschappelijke leiding van 
historica Florence Tamagne.

Op basis van een waaier aan documenten wil de 
tentoonstelling antwoorden bieden op vele vragen. Ze 
plaatst de vervolging van homoseksuele vrouwen en 
mannen tijdens het naziregime in een ruim geografisch 
kader – al ligt de focus vooral op België, Duitsland, 
Frankrijk en Nederland – en belicht die feiten over een 
langere periode.

1 Omwille van de samenhang en overeenkomstig de begrippen die 
in onze huidige parlementaire voorbereidingen worden gebruikt, 
hanteren de indieners verder in dit voorstel van resolutie het 
acroniem “lgbtqia+’ers” om er homoseksuelen en lesbiennes 
mee aan te duiden, ook al bestond dat acroniem uiteraard niet 
ten tijde van de periode die dit voorstel beoogt.

2 Tijdelijke expo: Homo’s en lesbiennes in nazi-Europa, https://
kazernedossin .eu /expo /tijdelijke -expo -homos -en -lesbiennes 
-in -nazi -europa /

DÉVELOPPEMENTS

mesDames, messieurs,

La journée internationale de commémoration de 
l’Holocauste est célébrée chaque année le 27 janvier. 
L’Holocauste est l’extermination de six millions de Juifs 
par le régime des nazis de 1939 jusqu‘à la fin de la 
Seconde Guerre mondiale. Les Juifs ont été ceux qui 
ont été les plus grandes victimes du génocide commis 
par le régime nazi.

Sous le régime nazi, d’autres personnes ont également 
été persécutées et/ou exterminées comme notamment 
les Tsiganes, les personnes porteuses d’un handicap, les 
opposants politiques ou les personnes homosexuelles 
et lesbiennes1.

Ce 16 février, une exposition temporaire sur l’histoire 
de la persécution des personnes LGBTQIA+ durant 
la Seconde Guerre mondiale a ouvert ses portes à la 
Caserne Dossin à Malines2.

La Caserne Dossin est un mémorial, un musée et 
un centre de documentation sur la Shoah et les droits 
humains. Jusqu’au 10 décembre 2023, pour la première 
fois en Belgique, un musée retrace ainsi de manière 
chronologique et thématique l’histoire de la persécution 
des personnes LGBTQIA+ sous le Troisième Reich en 
s’appuyant sur une riche sélection de documents pour 
la plupart jamais présentés dans notre pays.

Cette exposition, conçue par le Mémorial de la Shoah 
de Paris et complétée par la Caserne Dossin, a été 
réalisée sous la direction scientifique de l’historienne 
Florence Tamagne.

S’appuyant sur une variété de documents, cette 
exposition se propose de répondre à de multiples inter-
rogations en replaçant la persécution des femmes et 
des hommes homosexuels sous le régime nazi dans 
un cadre géographique large – même si la Belgique, 
l’Allemagne, la France et les Pays-Bas, sont privilégiés 
– et dans le temps long.

1 Dans l’ensemble du reste de la présente proposition de résolution et 
conformément aux termes utilisés dans nos travaux parlementaires 
actuels, les auteurs ont décidé par cohérence d’utiliser l’acronyme 
“LGBTQIA+” pour désigner les personnes homosexuelles et 
lesbiennes même si, évidemment, un tel acronyme n’existait pas 
durant la période visée par ladite proposition.

2 Exposition temporaire: Homosexuels et lesbiennes dans l’Europe 
nazie, Caserne Dossin, https://kazernedossin .eu /fr /expo /exposition 
-temporaire -homosexuels -et -lesbiennes -dans -leurope -nazie /
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Het is een geschiedenis die in België nog grotendeels 
ongekend is bij het grote publiek, ook al werden er 
sinds de jaren 2000 verschillende studies en debatten 
aan gewijd.

Dergelijk herinneringswerk is van fundamenteel be-
lang, zoals ook de directeur van het Mechelse museum, 
Tomas Baum, aangeeft: “Als je naar Rusland kijkt, dan 
zie je dat de lgbtqia+- gemeenschap daar nu ook actief 
en harder vervolgd wordt.”3

Pas de jongste decennia werd op internationaal niveau 
belangrijk historisch onderzoek gepubliceerd, dat meer 
inzicht biedt in de vervolging van lgbtqia+’ers tijdens de 
Tweede Wereldoorlog.

Dit voorstel van resolutie stelt een duidelijke vraag: 
welke weg hebben de lgbtqia+’ers in België tijdens de 
nazibezetting en kort na de Tweede Wereldoorlog afge-
legd, wat is hun verhaal en hoe kan het beter kenbaar 
worden gemaakt?

Door zich die vraag te stellen en de wetenschappelijke 
middelen beschikbaar te maken om ze te beantwoorden, 
kan worden voorkomen dat de geschiedenis zich herhaalt. 
België moet zich dat wezenlijke herinneringswerk tot taak 
stellen en de Kamer kan daarvan een van de drijvende 
krachten zijn. De tentoonstelling in de Kazerne Dossin 
kan worden aangegrepen om een beweging op gang te 
brengen waarbij de Kamer van volksvertegenwoordigers 
zich kan aansluiten.

Daartoe komt het erop aan “gezichten” te koppelen 
aan die zwarte bladzijden uit de Belgische geschiedenis.

In de uitzending Nieuwe Feiten op Radio 1 stelde 
Tomas Baum dat het vooral in België nog om een ver-
borgen geschiedenis gaat.

De Kazerne Dossin heeft het materiaal van de tentoon-
stelling in Parijs uitgebreid met een Belgisch hoofdstuk. 
Als directeur van de Kazerne Dossin heeft Tomas Baum 
echter vastgesteld dat dit geen eenvoudige taak was. 
Zo gaf hij in datzelfde gesprek met Radio 1 aan: “Uit 
contact met historici bleek dat er niet zo veel materiaal 
voorhanden is omdat het zo’n verborgen geschiedenis 
is en je bijna altijd onrechtstreeks moet werken.”

3 Verborgen geschiedenis van vervolging tijdens WO II: Kazerne 
Dossin laat licht schijnen op lot van homo's en lesbiennes in 
nazi-Europa, https://www .vrt .be /vrtnws /nl /2023 /02 /14 /kazerne 
-dossin -tijdelijke -expo -homo -s -en -lesbiennes -in -nazi -euro /

Cette histoire est encore largement méconnue du 
grand public dans notre pays même si plusieurs études 
et débats y ont été menés depuis les années 2000.

Un tel travail de mémoire est essentiel, comme le 
rappelle le directeur du musée malinois, Tomas Baum, 
“une telle exposition est encore d’actualité aujourd’hui, 
surtout lorsqu’on voit ce qui se passe en Russie, où la 
communauté LGBTQIA+ est désormais activement et 
durement persécutée.”3.

Ce n’est qu’au cours des dernières décennies que 
d’importantes études historiques au niveau international 
ont été publiées, permettant de mieux comprendre la 
persécution des personnes LGBTQIA+ durant la Seconde 
Guerre mondiale.

La question posée par la présente proposition de 
résolution est claire: quelle fut l’histoire et le parcours des 
personnes LGBTQIA+ dans notre pays durant l’occupation 
nazie et à la sortie de la Seconde Guerre mondiale et 
comment pouvons-nous mieux la faire connaître?

Se poser cette question et se donner les moyens 
scientifiques d’y répondre permet de contribuer au “plus 
jamais cela”. Il s’agit d’un travail de mémoire essentiel 
que notre pays doit mener et notre assemblée peut en 
être un des moteurs. L’exposition en cours à la Caserne 
Dossin permet ainsi de lancer un mouvement dans lequel 
la Chambre des représentants peut s’inscrire.

Pour cela, il nous revient de mettre des “visages” sur 
ces pages noires de notre Histoire.

“En Belgique surtout, c’est encore une histoire cachée”, 
expliquait ainsi Tomas Baum dans l’émission “Nieuwe 
Feiten” sur Radio 1.

Par rapport à l’exposition de Paris, la Caserne Dossin 
a ajouté une section belge. Mais son directeur a, dans la 
même interview, indiqué que cela n’avait pas été facile: 
“Les contacts avec les historiens ont montré qu’il n’y 
avait pas tellement de matériel disponible parce que 
c’est une histoire entourée de tabous et vous devez 
presque toujours travailler indirectement.”.

3 Exposition à la Caserne Dossin sur l'histoire de la persécution 
des gays et lesbiennes dans l'Europe nazie, https://www .vrt 
.be /vrtnws /fr /2023 /02 /17 /exposition -a -la -kazerne -dossin -sur -l 
-histoire -de -la -persecution /
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De situatie verschilt in elk Europees land en niet alle 
homoseksuele vrouwen en mannen is hetzelfde lot te 
beurt gevallen.

In Duitsland heeft het naziregime bijna 100.000 homo-
seksuelen geregistreerd op grond van paragraaf 175 van 
het Duitse Strafwetboek, dat seksuele relaties tussen 
mannen strafbaar stelde.

Die “rechtsgrond 175” is door de naziautoriteiten 
in 1935 aangescherpt, waardoor elke uiting van verlan-
gen tussen mannen werd veroordeeld. Een jaar later 
werd bovendien bij het Bureau van de Gerechtelijke 
Politie van het Rijk een centrale dienst opgericht om 
homoseksualiteit en abortus te bestrijden.

Die nieuwe wet- en regelgeving leidde tot aanzienlijk 
meer veroordelingen, waardoor duizenden homoseksu-
elen terechtkwamen in de gevangenis en soms in een 
concentratiekamp om er via arbeid te worden “heropge-
voed”. Volgens de schattingen van meerdere historici4 
werden in die periode ongeveer 50.000 homoseksuelen 
veroordeeld door het naziregime. Van hen belandden 
er 5000 tot 15.000 in een concentratiekamp, waar het 
merendeel stierf door de onmenselijke detentieomstan-
digheden, hoewel hun lot afhankelijk van het kamp en de 
datum van gevangenneming aanzienlijk kon verschillen.

Lgbtqia+’ers werden niet in alle concentratiekampen 
op dezelfde manier behandeld. In Auschwitz werden 
ze aan een apart barakkenkamp toegewezen, terwijl de 
barakken in andere concentratiekampen een gemeng-
dere samenstelling hadden. In nog andere kampen 
kregen ze een roze driehoek opgespeld. Zoals voor de 
andere gevangenen in de concentratiekampen waren 
de levensomstandigheden van lgbtqia+’ers echter vaak 
onmenselijk. Ze kregen meestal de zwaarste taken 
toegewezen. Sommigen werden gecastreerd of aan 
medische experimenten onderworpen. Wie als “genezen” 
werd beschouwd, werd vrijgelaten en tot de Wehrmacht 
toegelaten.

Lesbiennes vielen echter buiten het toepassingsge-
bied van de wet, behalve in bepaalde gebieden, zoals in 
Oostenrijk. Sommigen van hen werden als “asocialen” 
of “communistes” weggevoerd.

Na de Tweede Wereldoorlog bleef paragraaf 175 van 
het Duitse Strafwetboek van kracht tot de uiteindelijke 
schrapping ervan in 1994. Homoseksuelen die na het 
einde van de Tweede Wereldoorlog werden weggevoerd, 

4 Homosexualité et Shoah. Homosexuels et lesbiennes dans l’Europe 
dans l’Europe nazie, https://www .herodote .net /Homosexuels_
et_lesbiennes_dans_l_Europe_nazie -article -2757 .php

La situation est différente dans chaque pays européen 
et les femmes et les hommes homosexuels ont connu 
des destins hétérogènes.

En Allemagne, le régime nazi avait enregistré près 
de 100.000 homosexuels en vertu du paragraphe 175 du 
Code pénal allemand, incriminant les relations sexuelles 
entre hommes.

Ce “motif 175” s’est vu renforcé par les autorités nazies 
en 1935 pour condamner toute expression de désir entre 
hommes. Un an plus tard, un Office central du Reich a 
été, par ailleurs, créé pour combattre l’homosexualité 
et l’avortement au sein du bureau de la police criminelle 
du Reich.

Ces nouvelles dispositions se sont traduites par une 
importante augmentation du nombre de condamnations, 
conduisant des milliers d’homosexuels en prison et 
parfois en camp de concentration afin d’y être “réédu-
qués” par le travail. Selon les estimations de plusieurs 
historiens4, environ 50.000 homosexuels ont fait l’objet 
d’une condamnation par le régime nazi à cette période. 
Parmi eux, entre 5000 et 15.000 ont été envoyés en 
camp de concentration où la plupart périrent en raison 
des conditions de détention inhumaines, même si leur 
sort put varier considérablement en fonction du camp 
lui-même, mais aussi de leur date d’internement.

Les personnes LGBTQIA+ n’étaient pas traitées de la 
même manière dans tous les camps de concentration. À 
Auschwitz, ils étaient dans un baraquement séparé; dans 
d’autres camps, il y avait plus de mixité. Dans d’autres 
camps encore, on utilisait le système du triangle rose. À 
l’instar des autres personnes enfermées dans les camps 
de concentration, les personnes LGBTQIA+ vivaient, 
cependant, souvent dans des conditions inhumaines. On 
leur confiait souvent les tâches les plus dures. Certains 
étaient castrés, d’autres étaient soumis à des expériences 
médicales. Ceux qui étaient considérés comme “guéris” 
étaient alors libérés et admis dans la Wehrmacht.

Les lesbiennes restaient, quant à elles, hors du champ 
de la loi – sauf dans certains territoires, comme l’Autriche 
– et certaines furent déportées comme “asociales” ou 
“communistes”.

Après la Seconde Guerre mondiale, le para-
graphe 175 du Code pénal est resté en vigueur et n’a 
finalement été supprimé qu’en 1994. Par conséquent, 
les homosexuels déportés après la fin de la Seconde 
Guerre mondiale n’ont pas été reconnus comme des 

4 Homosexualité et Shoah. Homosexuels et lesbiennes dans l’Europe 
dans l’Europe nazie, https://www .herodote .net /Homosexuels_
et_lesbiennes_dans_l_Europe_nazie -article -2757 .php
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werden bijgevolg niet als slachtoffer van het nazisme 
erkend, waardoor hun lijden heel lang onzichtbaar is 
gebleven.

Pas vanaf de jaren 1970 doken er officiële getuigenis-
sen op. In 2002 gaf het Duitse parlement groen licht voor 
het eerherstel van de vele mannen (die ondertussen vaak 
waren gestorven) die krachtens die paragraaf 175 wa-
ren veroordeeld. In 2008 huldigde Duitsland tot slot 
het Denkmal für die im Nationalsozialismus verfolgten 
Homosexuellen in, een monument dat een eerbetoon 
wil zijn aan de lgbtqia+’ers die door de nazi’s werden 
vervolgd of gedood.

In Frankrijk was in 2001 het discours van toenmalig 
premier Lionel Jospin de aanzet tot een officiële erkenning 
van de deportatie van lgbtqia+’ers. In Frankrijk waren er 
minder vervolgingen, behalve in Elzas-Lotharingen, dat 
als een volwaardig deel van Duitsland werd beschouwd 
en dus onder de Duitse wet viel. De schrijver Mickaël 
Bertrand maakt in zijn boek La déportation pour motif 
d’homosexualité en France melding van 62 Fransen die 
op basis van paragraaf 175 naar Duitse gevangenissen 
en kampen werden gestuurd.

Met dit voorstel van resolutie vragen de indieners dat de 
Kamer bij haar werkzaamheden licht werpt op het lot van 
de lgbtqia+’ers in België tijdens de Tweede Wereldoorlog 
en op de vervolgingen waarvan ze het slachtoffer waren. 
Ze kan zich hiervoor laten inspireren door het werk dat 
ter zake reeds in verscheidene Europese landen werd 
verricht. Via die werkzaamheden zal ons land een beter 
begrip krijgen van een nog te weinig bekend aspect van 
zijn verleden en zal de aanzet worden gegeven voor 
een noodzakelijk debat in de strijd tegen alle vormen 
van discriminatie en stigmatisering.

Zoals duidelijk blijkt uit het door de Raad van Europa 
uitgegeven boek Queer in Europe during the Second 
World War is de Tweede Wereldoorlog in Europa een 
cruciale periode voor lgbtqia+’ers geweest.5

Haast iedereen kent wel de “roze driehoek”, die als 
symbool werd gebruikt om mannelijke homoseksuelen 
te “merken”. Het naziregime had een heel systeem van 
symbolen om gevangenen te labelen op basis van de 
reden van hun opsluiting in een concentratiekamp. 
Die driehoek stond bij uitstek symbool voor de ver-
volging en discriminatie van lgbtqia+’ers in de Duitse 
nazisamenleving.

Vandaag echter wordt de driehoek soms door de 
lgbtqia+-gemeenschap hergebruikt als symbool ter 

5 https://book .coe .int /en /human -rights -and -democracy /7679 -queer 
-in -europe -during -the -second -world -war .html

victimes du nazisme et leur souffrance est restée invi-
sible pendant longtemps.

Ce n’est qu’à partir des années 1970 que des témoi-
gnages officiels ont fait surface. En 2002, le Parlement 
allemand a voté la réhabilitation de nombreux hommes 
(dont beaucoup étaient décédés) qui avaient été condam-
nés en vertu de ce paragraphe 175. Enfin, en 2008, 
l’Allemagne a inauguré le monument “Denkmal für die 
im Nationalsozialismus verfolgten Homosexuellen” en 
hommage aux personnes LGBTQIA+ persécutées ou 
tuées par les nazis.

En France, c’est le discours de Lionel Jospin, alors 
premier ministre, en 2001 qui a permis d’initier le début 
d’une reconnaissance officielle de la déportation des 
personnes LGBTQIA+. S’il y a eu moins de persécu-
tions – sauf en Alsace-Lorraine, qui était considérée 
comme faisant partie intégrante de l’Allemagne et, dès 
lors, soumise à la loi allemande – dans son livre “La 
déportation pour motif d’homosexualité en France”, 
Mickaël Bertrand a établi que 62 Français ont été envoyés 
dans des prisons et des camps allemands sur la base 
du “motif 175”.

La présente proposition de résolution vise donc à ce 
que notre assemblée mette en avant dans ses travaux 
le sort des personnes LGBTQIA+ en Belgique durant 
la Seconde Guerre mondiale et les persécutions dont 
elles furent victimes à l’instar du travail réalisé dans 
plusieurs pays européens. Par un tel travail, notre pays 
pourra ainsi mieux comprendre une face encore trop 
méconnue de son passé et alimenter un débat essentiel 
dans la lutte contre toutes les formes de discrimination 
et de stigmatisation.

Comme le souligne le livre “Queer in Europe during 
the Second World War” publié par le Conseil de l’Europe, 
la Seconde Guerre mondiale a constitué une période 
charnière pour les personnes LGBTQIA+ en Europe5.

Nombreuses sont les personnes qui connaissent 
ainsi le “triangle rose”, qui était le symbole utilisé pour 
“marquer” les homosexuels masculins dans le système 
nazi de symboles d’étiquetage des prisonniers permettant 
d’identifier la cause de leur incarcération dans les camps 
de concentration. Ce triangle fut le symbole absolu de 
la persécution et de la discrimination des personnes 
LGBTQIA+ dans la société allemande et nazie.

Aujourd’hui, il a cependant parfois été repris comme 
un symbole d’identification et de lutte contre les 

5 https://book .coe .int /en /human -rights -and -democracy /7679 -queer 
-in -europe -during -the -second -world -war .html
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identificatie en in de strijd tegen discriminatie – naar het 
voorbeeld van het vermaarde embleem van de ACT UP-
coalitie in de strijd tegen de aidsepidemie; de driehoek 
kreeg in Amsterdam sinds 1987 zelfs een plaats in de 
publieke ruimte in de vorm van het Homomonument, 
opgedragen aan alle lgbtqia+’ers die door hun homo-
seksualiteit het slachtoffer van vervolging werden.

Het voorliggende voorstel van resolutie bevat een 
beslissing van de Kamer en een verzoek aan de regering 
om de voormelde beslissing te verlengen.

Op 17 december 2020 heeft de Kamer een resolutie 
aangenomen waarbij wordt gevraagd om van 9 december 
de nationale dag te maken ter herdenking van de slacht-
offers van de door de Belgische Staat officieel erkende 
genocides en om ter gelegenheid daarvan een officiële 
herdenkingsplechtigheid te houden.6 Sindsdien houdt 
de Kamer elk jaar op die dag binnen haar muren een 
officiële herdenkingsplechtigheid voor de slachtoffers van 
de door de Belgische Staat officieel erkende genocides.

Die 9 december komt boven op de Holocaust 
Remembrance Day, jaarlijks op 27 januari, en de plech-
tigheid ter herdenking van de slachtoffers van de Shoah 
die tijdens de plenaire vergadering van de Kamer wordt 
georganiseerd.

In haar toespraak ter gelegenheid van die herden-
kingsdag in 2022 heeft de Kamervoorzitster gewezen 
op het belang van een dergelijke herdenking en van 
uitwisselingen die door het aansluitende colloquium 
mogelijk worden gemaakt: “Ik hoop dat wij op deze dag, 
die gewijd is aan de nagedachtenis van de slachtoffers 
van genocides, de tijd nemen om na te denken over de 
mechanismen die de uitvoering van deze onmenselijke 
misdaden, waarvan de gevolgen over verschillende ge-
neraties nazinderen, in de hand gewerkt hebben. Hoe 
kan een groep mensen een andere groep mensen ver-
nietigen? Hoe nemen we daarna de draad van het leven 
weer op, individueel of collectief? Die vragen moeten 
wij ons stellen om er relevante lessen uit te trekken en 
zo herhaling van dergelijke slachtingen zoveel mogelijk 
te voorkomen. Deze vragen zullen zeker voor een deel 
beantwoord worden door de verschillende sprekers 
op het colloquium van vanmiddag. Ik wens hun een 
vruchtbare gedachtewisseling toe.”7

Door dit voorstel van resolutie aan te nemen, zou de 
Kamer tijdens de volgende herdenking binnen haar muren 
op 9 december 2023 een deel van het programma kunnen 

6 https://www .dekamer .be /FLWB /PDF /55 /0923 /55K0923006 .pdf

7 https://www .dekamer .be /kvvcr /pdf_sections /news /0.000.018.662  
/intervention_presidente_version_nl .pdf

discriminations par la communauté LGBTQIA+ à l’image 
du célèbre logo de l’association “ACT UP” dans la lutte 
contre l’épidémie du sida où il fut même matérialisé 
dès 1987 dans l’espace public via l’“Homomonument” 
d’Amsterdam, qui commémore toutes les personnes 
LGBTQIA+ qui furent victimes de persécutions en raison 
de leur homosexualité.

La présente proposition de résolution est composée 
d’une décision de la Chambre et d’une demande au 
gouvernement en prolongement de celle-ci.

Le 17 décembre 2020, notre assemblée adoptait 
une résolution visant à instaurer le 9 décembre comme 
journée nationale dédiée à la mémoire des victimes 
des génocides reconnus officiellement par l’État belge 
et à organiser, à cette occasion, une cérémonie de 
commémoration officielle6. Depuis, à cette date, notre 
assemblée organise en ces murs une cérémonie officielle 
à la mémoire des victimes des génocides reconnus 
officiellement par l’État belge.

Cette journée du 9 décembre vient s’ajouter au 
“Holocaust Remembrance Day”, le 27 janvier de 
chaque année, et à la cérémonie organisée en séance 
plénière de la Chambre à cette occasion en mémoire 
des victimes de la Shoah.

En 2022, dans son discours, la présidente de la 
Chambre a souligné l’importance d’une telle commémo-
ration et des échanges qu’elle permet par l’organisation 
d’un colloque: “Je souhaite qu’en cette journée dédiée à 
la mémoire des victimes des génocides nous prenions 
le temps de réfléchir aux mécanismes qui ont favorisé 
l’accomplissement de ces crimes inhumains dont les 
conséquences se font sentir sur plusieurs générations. 
Comment un groupe d’êtres humains peut-il détruire un 
autre groupe d’êtres humains? Comment se reconstruire 
après, que ce soit sur le plan individuel ou collectif? Voilà 
des questions que nous devons nous poser afin de tirer 
les leçons utiles afin de prévenir autant que possible la 
répétition de tels massacres. Une partie de la réponse 
à ces questions sera certainement apportée par nos 
différents intervenants au cours du colloque de cet après-
midi, auxquels je souhaite de fructueux échanges.”7.

Par l’adoption de la présente proposition de réso-
lution, la Chambre consacrerait, lors de la prochaine 
commémoration du 9 décembre en ses murs, une partie 

6 https://www .lachambre .be /FLWB /PDF /55 /0923 /55K0923006 
.pdf

7 ttps://www.lachambre .be /kvvcr /pdf_sections /news /0.000.018.662  
/def_intervention_presidente_9_decembre_2022 -relujm_(002) 
.pdf
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wijden aan een colloquium over het lot dat de lgbtqia+’ers 
in ons land tijdens de Tweede Wereldoorlog te beurt is 
gevallen, zulks in samenwerking met de academische 
en wetenschappelijke wereld en met het middenveld.

In verband met dat colloquium verzoekt de Kamer 
de federale regering de mogelijkheid te bestuderen 
om het Studie- en Documentatiecentrum Oorlog en 
Hedendaagse Maatschappij (CegeSoma) de opdracht te 
geven voor een wetenschappelijke studie over het lot van 
de lgbtqia+’ers in België tijdens de Tweede Wereldoorlog. 
Zoals de tentoonstelling in de Kazerne Dossin duidelijk 
maakt, is er ter zake immers nood aan wetenschappelijke 
kennis om de onwaarheden die vaak nog circuleren te 
kunnen ontkrachten.

Op 27 januari 2022 hebben de Senaat8 en de minister 
van Mobiliteit CegeSoma belast met een onafhankelijk 
onderzoek naar de rol van de NMBS in de door de 
Duitse bezetter georganiseerde deportatiekonvooien van 
Joden, zigeuners, politieke gevangenen en dwangarbei-
ders tijdens de Tweede Wereldoorlog. Het eindverslag 
van dat onderzoek zal in november 2023 in de Senaat 
worden voorgesteld.

De indieners van dit voorstel van resolutie menen 
dan ook dat die onafhankelijke studie zou kunnen wor-
den toevertrouwd aan CegeSoma, dat daartoe kan 
samenwerken met het Rijksarchief, het War Heritage 
Institute en Belspo. Door die studie zou de rechtstreekse 
en onrechtstreekse vervolging van lgbtqia+’ers in ons 
land tijdens de Tweede Wereldoorlog kunnen worden 
gedocumenteerd en zou een omvattend beeld ontstaan 
van de met name bestuurlijke, wettelijke en institutionele 
mechanismen die zulks mee in de hand hebben gewerkt.

Via die studie zou men eveneens blijvend tegemoet-
komen aan de doelstellingen van de programma’s van 
de Raad van Europa ter zake, zowel om de herinnering 
aan de Holocaust in stand te houden en misdaden tegen 
de mensheid te voorkomen als om de mensenrechten 
en gelijke kansen voor lgbtqia+’ers te bevorderen. De 
conclusies van dat onderzoek zouden vervolgens aan 
de Kamer van volksvertegenwoordigers kunnen worden 
voorgesteld.

Die geschiedenis onder de loep nemen, ook binnen 
een parlementaire assemblee, is volgens de indieners 
niet alleen een kwestie van cruciaal herinneringswerk; 
aldus wordt volgens hen ook bijgedragen tot de bestrijding 
van welke discriminatie ook, ongeacht of ze berust op 
gender, herkomst of seksuele geaardheid. Tegelijk zou 
worden gestreden voor de vrijheid van meningsuiting en 
voor de vrijheid zichzelf te zijn. Tegelijk zou een betere 

8 https://www .senate .be /www /?MIval =index_senate &MENUID 
=41.800  &LANG =nl

du programme à l’organisation d’un colloque sur le 
sort des personnes LGBTQIA+ dans notre pays durant 
la Seconde Guerre mondiale en collaboration avec le 
monde universitaire, scientifique et associatif.

Sur la base de ce colloque, la Chambre demande au 
gouvernement fédéral d’étudier la possibilité de réaliser 
une étude scientifique relative au sort des personnes 
LGBTQIA+ en Belgique durant la Seconde Guerre mon-
diale par le Centre d’étude Guerre et Société (CegeSoma). 
À l’instar de l’exposition à la Caserne Dossin qui le 
souligne, il y a en effet un enjeu scientifique, celui de 
lutter contre les contre-vérités qui continuent parfois 
de circuler.

Le 27 janvier 2022, le Sénat8 et le ministre de la Mobilité 
ont confié une enquête indépendante au CegeSoma sur 
le rôle de la SNCB dans les convois de déportations de 
Juifs, de Tziganes, de prisonniers politiques et de victimes 
du travail obligatoire organisés pour le compte de l’occu-
pant allemand lors de la Seconde Guerre mondiale. Le 
rapport final sera présenté au Sénat en novembre 2023.

Pour les auteurs de la présente proposition, une 
telle étude indépendante pourrait ainsi être confiée au 
CegeSoma, en collaboration notamment avec les Archives 
générales du Royaume, le War Heritage Institute et 
Belspo. Cette étude permettrait de documenter la per-
sécution directe et indirecte des personnes LGBTQIA+ 
dans notre pays durant la Seconde Guerre mondiale 
et les mécanismes notamment administratifs, légaux 
et institutionnels qui y ont contribué.

L’étude permettrait également de continuer à s’ins-
crire dans les objectifs des programmes du Conseil de 
l’Europe en matière, d’une part, de transmission de la 
mémoire de l’Holocauste et de prévention des crimes 
contre l’humanité et, d’autre part, de promotion des droits 
de l’Homme et de l’égalité pour les personnes LGBT. 
Les conclusions de ladite étude pourraient alors être 
présentées à la Chambre des représentants.

Pour les auteurs de la présente proposition, au-delà 
d’un travail mémoriel capital, se pencher sur cette histoire, 
en ce compris au sein d’une assemblée parlementaire, 
contribue aussi à la lutte contre les discriminations, 
qu’elles soient basées sur le genre, l’origine ou l’orien-
tation sexuelle. C’est lutter pour la liberté d’expression 
et la liberté d’être soi. C’est contribuer à mieux connaître 
notre passé et ses dérives atroces et ainsi participer au 

8 https://www .senate .be /www /?MIval =index_senate &MENUID 
=41.800  &LANG =fr
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kennis worden verschaft van ons verleden en van de 
toenmalige uitwassen. En tegelijk zou worden bijgedra-
gen aan het samen leven en aan de ontvoogding van 
allen die in het verleden gediscrimineerd zijn geweest.

vivre ensemble et à l’émancipation de toutes celles et 
de tous ceux qui furent discriminés par le passé.

Christophe Lacroix (PS)
Hugues Bayet (PS)
Jean-Marc Delizée (PS)
Patrick Prévot (PS)
Karin Jiroflée (Vooruit)
Vicky Reynaert (Vooruit)
Kris Verduyckt (Vooruit)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volKsvertegenwoorDigers,

A. wijst op het belang van het herinneringswerk en van 
de herdenking van de slachtoffers van het naziregime 
op de Internationale Dag voor de herdenking van de 
Holocaust, die elk jaar op 27 januari plaatsvindt en die 
met name ook in de Kamer van volksvertegenwoordigers 
wordt gehouden;

B. onderstreept dat het belangrijk is het lot dat alle 
slachtoffers van het nazisme in ons land te beurt is 
gevallen op wetenschappelijke wijze te blijven documen-
teren, alsook hun nagedachtenis aan de toekomstige 
generaties door te geven;

C. attendeert op de tentoonstelling in de Kazerne 
Dossin Homo’s en lesbiennes in nazi-Europa over de 
geschiedenis van hun vervolging in Europa onder het 
nazibewind;

D. verwijst naar de op 17 december 2020 door de 
Kamer van volksvertegenwoordigers aangenomen re-
solutie waarbij wordt gevraagd om van 9 december de 
nationale dag te maken ter herdenking van de slachtof-
fers van de door de Belgische Staat officieel erkende 
genocides en om ter gelegenheid daarvan een officiële 
herdenkingsplechtigheid te houden (DOC 55 0923/006);

E. verwijst naar het Programme transversal sur la trans-
mission de la mémoire de l’Holocauste et la prévention 
des crimes contre l’humanité en naar het programma 
van de Raad van Europa ter bevordering van de men-
senrechten en van de gelijkheid voor lgbt’ers;

F. verwijst naar Aanbeveling CM/Rec(2010)5 van 
het Comité van ministers van de Raad van Europa 
aan de lidstaten inzake maatregelen ter bestrijding van 
discriminatie wegens seksuele geaardheid of genderi-
dentiteit, waarin met name staat: “Les États membres 
devraient veiller à ce que des données pertinentes 
soient rassemblées et analysées sur la prévalence et la 
nature des discriminations et de l’intolérance fondées 
sur l’orientation sexuelle ou l’identité de genre, et en 
particulier en ce qui concerne les “crimes de haine” 
et les incidents motivés par la haine liés à l’orientation 
sexuelle ou l’identité de genre”;

G. merkt op dat het belangrijk is het herinneringswerk 
met betrekking tot alle slachtoffers van het nazibewind 
en hun erkenning als zodanig voort te zetten;

H. verwijst naar het herinneringswerk dat in meerdere 
landen plaatsheeft in verband met de vervolging van 

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

la CHambre Des représentants,

A. rappelant l’importance du travail de mémoire et 
de la commémoration des victimes du régime nazi au 
travers notamment de la journée internationale de com-
mémoration de l’Holocauste, célébrée chaque année 
le 27 janvier notamment au sein de la Chambre des 
représentants;

B. soulignant l’importance de continuer à documen-
ter de manière scientifique le sort de l’ensemble des 
victimes du nazisme dans notre pays et à transmettre 
leur mémoire aux générations futures;

C. vu l’exposition à la Caserne Dossin sur l’histoire 
de la persécution des gays et lesbiennes dans l’Europe 
nazie;

D. vu la résolution visant à instaurer le 9 décembre 
comme journée nationale dédiée à la mémoire des vic-
times des génocides reconnus officiellement par l’État 
belge et à organiser, à cette occasion, une cérémonie de 
commémoration officielle (DOC 55 n° 0923/006) adoptée 
par la Chambre des représentants le 17 décembre 2020;

E. vu le programme transversal sur la transmission de 
la mémoire de l’Holocauste et la prévention des crimes 
contre l’humanité et le programme de promotion des 
droits de l’Homme et de l’égalité pour les personnes 
LGBT du Conseil de l’Europe;

F. vu la recommandation CM/Rec(2010)5 du Comité 
des ministres du Conseil de l’Europe aux États membres 
sur des mesures visant à combattre les discriminations 
fondées sur l’orientation sexuelle ou l’identité de genre 
qui indique notamment “Les États membres devraient 
veiller à ce que des données pertinentes soient rassem-
blées et analysées sur la prévalence et la nature des 
discriminations et de l’intolérance fondées sur l’orienta-
tion sexuelle ou l’identité de genre, et en particulier en 
ce qui concerne les “crimes de haine” et les incidents 
motivés par la haine liés à l’orientation sexuelle ou 
l’identité de genre.”;

G. considérant l’importance de continuer le travail de 
mémoire relatif à toutes les victimes du régime nazi et 
leur reconnaissance;

H. vu le travail de mémoire mené dans plusieurs États 
concernant la persécution des personnes LGBTQIA+ 
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lgbtqia+’ers tijdens de Tweede Wereldoorlog, en stipt 
aan dat er meerdere monumenten te hunner nagedach-
tenis bestaan;

I. wijst op het bestaan in ons land van een monument, 
in Brussel, ter nagedachtenis van de vervolgde homosek-
suelen, genaamd “Mijn holebi-helden – een monument 
voor iedereen”, en van een gedenkplaat, in Verviers, 
die uitdrukkelijk melding maakt van de vervolging van 
homoseksuelen door het naziregime;

J. herinnert aan de bevoegdheden van de Federale 
Staat inzake herinneringswerk, met name via het 
Algemeen Rijksarchief, het War Heritage Institute en 
Belspo;

K. beklemtoont de deskundigheid van het Studie-
centrum Oorlog en Maatschappij (CegeSoma) – de 
vierde Operationele Directie van het Rijksarchief – als 
Belgisch referentiecentrum voor de geschiedenis van 
de twintigste-eeuwse conflicten, ook als het gaat om 
de maatschappelijke impact ervan en om het erfgoed 
dienaangaande;

L. benadrukt dat het belangrijk is dergelijk herinne-
ringswerk te verrichten samen met de academische en 
de wetenschappelijke wereld, alsook met het middenveld 
en de deelstaten;

1. beslist om, in verband met het lot dat de lgbtqia+’ers 
in België gedurende de Tweede Wereldoorlog te beurt 
is gevallen, tijdens een deel van het programma van 
de volgende reflectie over het genocidevraagstuk die 
overeenkomstig resolutie DOC 55 0923/006 in de Kamer 
zal plaatsvinden, een colloquium te organiseren met 
deskundigen en personen die de herinnering levendig 
houden, waarbij ook de jongeren en het middenveld 
worden betrokken;

2. verzoeKt De feDerale regering:

in verband met dat colloquium te onderzoeken of het 
wenselijk is het Studiecentrum Oorlog en Maatschappij 
te belasten met een onafhankelijk onderzoek – in sa-
menwerking met het War Heritage Institute – naar het lot 
dat de lgbtqia+’ers in België te beurt is gevallen tijdens 
de Tweede Wereldoorlog en in de naoorlogse periode, 
alsmede ervoor te zorgen dat dit onderzoek in de Kamer 
van volksvertegenwoordigers wordt voorgesteld, en in 
overleg met het middenveld en de deelstaten initiatieven 
te nemen om aan de bevindingen van dat onderzoek 

durant la Seconde Guerre mondiale et l’existence de 
plusieurs monuments en leur mémoire;

I. vu l’existence dans notre pays d’un monument à 
Bruxelles à la mémoire des homosexuels persécutés 
intitulé “Ma Mythologie Gay – un monument de tout 
le monde” et d’une plaque commémorative à Verviers 
faisant explicitement référence à la persécution des 
homosexuels par le régime nazi;

J. considérant les compétences de l’État fédéral 
en matière de travail de mémoire par notamment les 
Archives générales du Royaume, le War Heritage Institute 
et Belspo;

K. soulignant l’expertise du Centre d’étude Guerre et 
Société (CegeSoma) – quatrième direction opérationnelle 
des Archives de l’État – en tant que centre de référence 
belge de l’histoire des conflits du XXe siècle, en ce com-
pris leur impact sociétal et à leur héritage;

L. considérant l’importance de mener un tel travail de 
mémoire communément avec le monde scientifique, aca-
démique et associatif ainsi qu’avec les entités fédérées;

1. DéCiDe d’organiser un colloque relatif au sort des 
personnes LGBTQIA+ durant la Seconde Guerre mon-
diale en Belgique réunissant experts et passeurs de 
mémoire, tout en y associant la jeunesse et la société 
civile, durant une partie du programme de la prochaine 
journée de réflexion à la Chambre autour de la question 
du génocide organisée en son sein conformément à la 
résolution DOC 55 0923/006;

2. DemanDe au gouvernement féDéral: 

sur la base de ce colloque, d’étudier l’opportunité de 
confier au Centre d’étude Guerre et Société – en colla-
boration avec le War Heritage Institute – une enquête 
indépendante sur le sort des personnes LGBTQIA+ en 
Belgique durant la Seconde Guerre mondiale ainsi que 
durant l’après-guerre et d’assurer que cette étude soit 
présentée à la Chambre des représentants et de prendre 
des initiatives, en concertation avec le secteur asso-
ciatif et les entités fédérées, afin de faire connaître ces 
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ruchtbaarheid te verlenen en aldus tot het herinnerings-
werk in ons land bij te dragen.

13 maart 2023

conclusions et d’ainsi contribuer au travail de mémoire 
dans notre pays.

13 mars 2023

Christophe Lacroix (PS)
Hugues Bayet (PS)
Jean-Marc Delizée (PS)
Patrick Prévot (PS)
Karin Jiroflée (Vooruit)
Vicky Reynaert (Vooruit)
Kris Verduyckt (Vooruit)
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